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LA CIENCIA,

Iveosipie es recorrer el inmenso hori-
Zonte que descubre el epigrale con que
auguramos esta modesta revista, de qne
unnea haremos un titulo para oplar & lite-
Tarias glorjas. '

Las ciencias, y las artes formando una
Unidad, upa unidad sublime, son el lerma-
Meiro que marca, los grados de cultura

que alcanzan los pueblos en la escala de la:

Civilizacion. :

Nace la ciencia en las primilivas edades;
5S¢ mece en la cuna del empirismo enca-
denada per la raza sacerdotal ; desciende
esclava de las montafias del Asia; crece
enlos santuarios de Thebas y de Mempbhis
al lado de la religion, y con el espiritu in-
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vestigador de la Grecia, se remonta en
alas de la verdad, al cenit de su grandeza.

La ciencia, esa inagotable mina que
nunca concluird de esplolar el hombre, es
el mas grandioso lesoro que ha podido con-
ceder Dios a la humanidad.

En prospera 6 adversa suerle, ora cifian
su sien coronas de laurel y mirto, ora per-
manezea en el fondo «de .un claustro, en-
vuella en el manto del olyjdo, sigue im-
pavida y majestuosa el sendero. .de  las
conquistas, moslrando la tierra de promi=
sion, el mundo de lo infalible, el cielo de
la verdad, el paraiso reservado enla tierra
al sibio, euya oracion incesante hasido el,
estudio de las leyes inmutables v elernas;,
grabadas en ese misterioso geroglifico de
brillantes, que en vano intenta descifrar
la pequeniez del hombre.

Tantos milagros tiene realizados la
ciencia en su carrera triunfal a través de
los siglos, que no se pueden enumerar.

A un periodo de florecimiento, sigue
alro de decadencia, como si deseanséira la
tierra del colosal esfuerzo que hizo al pro-
ducir esos génios singulares que miran
rente & frente & la verdad en su majes-
tuosa belleza , sin gue ofusque:su vista el
fulgor de la ciencia, bien los guiela an--
torcha de la razon en el camino de sus in-
vestigaciones, bien ayuden sus imperfectos
sentidos con el poderoso auxilio de los:
instrumentos.

Il telescopio, mostrandonos en cada es-
trella el sistema de un mundo maravilloso

al e Esparia !
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nos obliga a comprender al mismo tiempo
que el globo que habitamos es un grano
de arena perdido en el desierfo de la in-

mensidad , y el mieroscopio, por un sin-
- gular contraste, nos ensefia en cada atomo
un mundo poblado de séres que llevan im-
preso el sello de la ereacion , un mundo
que por su perqueiiez hubiera pasado des-
conocido, si la ciencia no hubiera descor-
rido el misterioso velo que cubre nuestros
sentidos : un mundo invisible del que el
Omuipotente hubiera podido formar olro
sistema de mundos y animarlos con el tes-
timonio de su grandeza.

La brajula, trazando un camino seguro
en la inmensidad de los mares, causa una
prodigiosa revolucion. El intrépido nave-
gante surca las ondas del Océano en su
débil bagel, sin perder de vista el Norle,
ese luminoso faro en cuya luzse presiente
la mirada de un Dios, que contempla lleno
de regocijo 4 los que descubren puevos
mundos, cuyas selvas virgenes , pobladas
de animales estrafios , vienen & poner de
relieve el inmenso poderio, la indisputable
grandeza del Creador, que saca al hombre
de su pequefiez, engrarideciéndole con un
destello de su sabiduria infinita , reveldn-
dole un dtomo de su divina ciencia para
engrandecer las ciencias humanas.

En todas las edades ha brillado mds 6
menos la eiencia; pero la edad presente ha
disipado las tinieblas que impedian con-
templarla en toda su majestad.

- La antigliedad labré lentamenle el pe-
destal eterno que ocupa la ciencia, pre-
senciando la ruina de tantos y tantos im-

perios que arrastraron con sus escombros:

hicia el ocaso civilizaciones enleras, y
desde el cunal saluda con la verdad a las
generaciones fuluras que aparecen en el
orienle.

Saludemos con santo enlusiasmo 4 esa
carifiosa matrona cuya sien ha ¢ireundado
nuestro siglo con la aureola de la electri-
cidad , y de cuyos piés se eleva una co-
umna de vapor que envolviéndola en un

manto de caprichosas ondulaciones, se
eleva al infinito evaporindose como un
perfume, como una cracion, como um
himno sagrado cuyas vibraciones se
pierden en el infinito, cuandollegan & hesar
la primer grada del Trono de Dios.

Diversos, multiplicados son los caminos
que conducen al templo de la ciencia; pero
todos son seguros si nos acompafan la
constancia y la fé.

iDichosos los que son susapostoles! jDi-
chosos los que son sus marfires! Que mar-
tires y apostoles tiene tambien la ciencia;
y mas dichosos nosotros si con nuestra
humilde pobreza pudiéramos cooperar al
engrandecimienfo de la ciencia en lodas
sus ramas y en todas sus esferas, porque
eslo seria el engrandecimiento de nuestra
patria, de esta patria querida & quien
siempre consagraremos nuestros afanes y
desvelos. _

~ Josg Arvanez Signna.

A MARIA.

Cuaando la noche tiende su misterioso maxto
Y silenciosas sombras empiezan 4 reinar,
Yo vuelvo & ti mis ojos y siento dulee éncanto,
Tu nombre santo y dulce, Maria, al pronunciar.

Y es que tu solo nombre encierra mas ternura
Que suaves armonias ¢l arpa de Sion,
Y es gue tu solo nombre disipa la amargura
Del apenado v miserp humano corazon.

Do guiera yo contemplo tu imégen seductora,
Tu nombre siempre escucho que di venlura y paz,
Iin las rosadas tintas de la risuena aurora,

En la brisa que gime por las hojas fagaz;

En el astro radiante que brilla refulgente,
En los colores bellos del valle encantador,
Entel sonoro eco del mujidor torrente,

En los arpados trinos del dulee ruisenor.

Do quiera yo te miro, y siempre la armonfa
Resuena de e nombre en derredor de mi,
Y es que natura toda, hendicete, Maria,
Su amor y sus encantos rindiéndolos 4 ti.

Tambien i sola formas mi amor y mis dchc:as,
Tambien en Li yo encuenlro, dc mi esperanza el hlen
Y de mi amor Le rindo las candidas primicias,
Mirando en ti'la imadzen de mi perdido eden,
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Huyo coal dulee suefio la mistica inocencia
En que feliz gozara la dicha qne paso;
Sin ti zeon qué me brinda amarga la exislencia?
Con lagrimas y luto, que con yentura.,. no.

iOh! si; yo te contemplo cual madre carifiosa,
Calmando mi quebranto, templando mi dolor;
Y yo en twnombre bebo cual en fuente abundosa,
Raudal inestinguible de santo y puro anor.

Por eso vo te adaro con efusion ardiente,
Por eso sola eres mi norle y mi fanal.
iOh madre del que lloral... Amparame clemente
Y libra al alma mia de angustias y de mal.

- Se lﬁ'e! faro brillante, lu estrella esplendorosa,

(,guc guie el rumbo mio en este fiero mar;
.1| cuando déhil nénfragn en noche borrascosa
Lus placidos destelios me lleguen & salvar,

S¢ ti mi amparo y guia; sé 14 mi proleclora;
A L sola dirijo mi fé y solicitud: .
Haz que siguiendo siempre.tu huella encantadora,
Desprecie el vicio horrendo v adore la virtud.

Atiende tii benigna mi férvida plegaria,

fl Stiplica recoje, escucha mi cancion;
O dejes que se pierda errante y solitaria,
li Peehio desolada Henando de alliccion.

Ya sabes que en el valle de lagrimas y abrojos
A lodas horas formas del alma el dulee bien;
Pero en ln noche, entonces mis oidas v nis 0jos
Solo tu nombre eseuchan, tu inidzen Solo ven.

Porque al tender la noche su misleriose; manto,
Cuando cn las sombras todo sumido va & quedar,
15-1_1 medio del reposo es mi mayor encanto
Mirare en el espacio, ti nombre pronunciar.
i 0h! si; madre amorosa, del hombre la alegria,
Ly nombre misterioso la-dicha me dara;
g0 enheohizadas g suaves armonias
Plempre ty santo nombre mi' livd cantard.
; | Fraxcisco Sancnez pe Gasrno.

COLON.

: : ik
_u_lf.‘.urrianrlo_s primeros dias del-mes de agosto del
ano 1492, Espana toda divijia sus miradas al puerto
d‘}.l’uios,_uuu de-los mas insignificantes de Andalu-
G, pero. desde enlonces célebre y renombrados Las
£entes, tanto de los pueblos conmreanos, como de
los mis.d istantes,.acudian en tropela este puntos y

Lanto pleheyos comoseilores, corrian ansiosos & pre- |

SeNCIar un suceso nuevo y sorprendente.;
.Alugngcul.pqr;ﬁll el 5 de agosto del citadoafio, y
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indeseriptible. Una multitud entusiasmada se agol-
paba & las orillas del sereno mar que mecia con sus
azuladas y tranquilas olas tres pequenas embarca-
ciones, en las cuales estaba fija la dtencion de los
espectadores. No parecia sino que tambien el gran-
dioso elemento participaba de la alegria de la multi-
{ud y queria animar en su arrojada empresa 4 los
que iban & surcar su liquida superficie, guiados por
la:sola auddcia de un hombre hasta entonces desco-
nocido; deun genovés, llamado Gristobal Colon.

Mas de pronto hendio los aives el eco del cation, y
4 la vez las tres lindas carabelas dieron al viento sus
hlancas lonas, y un grito de ¢ddos partio de la apina-
da maltitud. Triste y conmoyedora en verdad era la
eseena que sucedio & la anterior dealegria y anima-
cion. Almirar parlir, ¥ quiza para no velverlos & ver,
4 aquellos 30 nobles y arrojados marineros, a cuyo
frente iba el inmortal almirante Cristobal Colon, 1o
habia corazon gue no se sintiese conmovido, ni rostro
en que no rodasen ligrimas de, ternura y patrio-
Llismo.

Y asique.Jas tres embarcaciones desaparecicron
en ol confuso horizonle del mar, asi que el entu-
siasmo s¢ calmo, el nombre de Colon principié &
pronunciarse con orgullo por entre las filas de los
especladores; aquel nombre que debia de ser in~
mortal. . :

_iTal vez serfa que los corazones adivinaban la
gloria ue iba & alcanzar! ! i
11,

Ya hacia sesenta y siete dias que las naves surca-
ban el inmenso Océano; ya la duda y el desalientn
empezaban @ abrigarse en los corazones de todos los
(riptfantes, hasta el punto de pensar en quitar la
vida al que hasta aquel punto Ies habia conducido;
cuando Colon, con dnimo seréno ¥ con sobrada
elocuencia, manifestd & la tripulacion que va debian
hallarse cerca del fin de su vieje, y qué solo pedia
tres dias de término. Y tanto pudo su palabra en el
animo de todos, que los tres dias le fueron concedi-
dos, vy la imponente aclitud de los marineros, se
calma. : ; -

Paso un dia, y al concluirse el sezundo del tér-
mino fatal, al hundirse el sol entre tas ondas for-
mando mil caprichosos celajes, en ese momento
que acaba el dia y principia ¢l erepisculo, cuando
cl alma parece subir hasta las gradas del trono de
Dios en alas de la oracion, oyose una voz clara v
vibranle, que lanzada desde lo nigs alto del palo ma-
yor parecia venir del cielo, y que grito: «; Zierra,
tierral» Yoz grata siempre al naveganic, v tanto
mis en aquellas circuustancias. Y tierra efa, en
efeeto, la que en el horizonte se distinguia. Era, si,
una esperanza realizada, un problema resuelto, un

dé Espaiia = & 8 ERTieaied L TSR
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Al amanecer del siguiente dia , ¢l dia en que se
debia decidir la suerie de Colon, desembarcaron los
atrevidos nautas en las 4s7as Lucayas. Era el dia 11
de octubre de 1492; es decir, 70 dias despues de sn
partida;

IIL

Ya habia dnscrbierto Colon las islas Zucayas y
las de Cuba y Huit?, cuando decidid volver & la
Peninsula. Su entrada no es posible deseribirla. De
todas parles corrian para admirarle, por todos era
victoreado, v en aquellos momentos su nombre in-
morfal llenaba el mundo entero.

Despues de esta hizo olra segunda espedicion,
siempre con la misma suerie; pero aun le restaban
dias de preeha. Las envidias hicia su gloria dieron
presto su fruto, y el que tantas glorias babia pro-
parcionado 4 su patria, el que huscando un eamino
mas corio para las Indias habia descubierto un
mundo desconocido, tuvo que volver & dar cuenla
de su condueta & presencia de sus soberanos.

n 1498 hizo su tercer viaje, v entonces que {ué
cuiando se conveneio de haber descabierto un nuevo
hemisferio, entonces que su gloria hahia llegado al
pindculo, por decirlo asf, entonces volvio & Bspania,
no como la véz priméra para recibic plicemes
y aclamaciones, ni como la segunda para since-
rarse de las calumnias de sus enemigos, sino carga-
do'de cadenas como un vil asesino'y para morir po-
bre y olvidado el dia 20 de mayo de 1506, ;Tal es
¢l poder de la envidia!

1y.

Mas la gloria npo muere nunca. Asf{ como el bri-
llante sol logra siempre abrirse paso por enfre las
nubes, por densas que sean, asi los rayos de la glo-
ria penetran 4 fravés del olvido y de las pasiones
por fuerles que se crean.
~ Colon, el intrépido navegante, el que recibio por
ij]rcmio en vida la prision y el olvido, se alza des-
pues de su muerte tal como es, como un ¢oloso-cuyo
nombre admira el muado entero,

El Nuevo Mundo, el mundo que legé & la huma-
nidad, la mal llamada América (1), es el pedestal
donde descansa su gloria, ¥ su nombre serd siempre
el orgullo de la noble Espania.

Ravos Gancia Saxcrez.

e e

CONSUELO.

Nifia , que Iriste sentada,
Del mar en la roca altiva
Tiernos canlares entonas
Al son de la dulee lira;

(1) América se llama as( por un aventurers lamado
Amermo Vanpnclo que ragorriendo el cnmmo seguido por
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Y que cantando derramas
Lagrimas, cual perlas limpidas,
(Que surcando por lu rostro
Riegan lus puras mejillas;
Dime tus hondos pesares,
Confiame Lus desdichas,
Para que unidos lloremog
De los hados la perfidia.
¢Lloras, quiza, porque alguno
Robd tu amor, trisle nina,
0 tal vez murio el que amahas
Y solo por ¢/ suspiras?
Pues oye: tambien & mi
Inficl me [ué, nifia mia,
Aquella & quien vo adoraha,
Aquella que era mi vida,
Y como si tal desgracia
Fuese una desgracia minima,
Murio, y & un tiempo robome
Amor, esperanza y dicha.
Dime, pues, tus hondas penas,
Hermanalas con las mias,
Que biea pucden hermanarse
Penas del alma partidas.
Nolos llores en‘silencio,
No més las oculles, dimelas,
Y veras como el consuelo
Nuestras almas vivifica;
Y los dos, tristes senlados
Del mar en la muda orilla,
Unidos nuestros suspiros
En alas lleve la brisa.

Evvusnpo Oumiz v Gasapo,

—

BOCCACIO-

Aunque de una manera vaga y gencral, vamos
hoy 4 decir cuatro palabras sobre el célebre eseri-
tor, el principe de los prosistas ilalianos, el géoio
que con sus apreciables trabajos y vasla erudicion
prepard el renacimiento de la Literatura en su pais;
en una palabra, sobre el gran Juan Boccacio. Dicese
que naciojen Paris el afio 1515, mas lo cierto es que
pusd sus mis bellos afios en la corle de Napoles.
Nipoles, que en aguellos tiempos era una mansion
deleilosa v placentera, llena de atractivos para un
hombre cual Boceacio, que era poeta, jéven y aman-
te de los encantos del estudio, al par que de los

| deleites de Ja vida, habia de ayndar poderosaments

la imaginacion ardorosa de éste.

l‘uede decirse que’ entonces, en la corte de las
cortes de Italia, en la bella Napoles, era donde
las letras habian establecido su templo y su nio-
rada. A qm fit¢ donde Boceacio vio por_vez pr:me-
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iba & Roma A recibir ¢ laurel del Capitolio, ¥
le fueron dispensados los mas grandes honores por
el entonces Rey de las Dos Sicilias, Roberto, que
con su afabilidad v decidida proteccion 4 las letras,
queria hacer que olvidasen sus subditos la avavicia,
dureza y arbitrariedades del Gobierno del duque
de Anju[n. Roberto , pues, queriendo hacer resal-
tar mas el esplendor del mdrito del Petrarca, le
hizo sufrir un examen solemne , examen que durd
tres dias, al cual asistio toda la corte, y Boceacio le
presenci6, y Boccacio oy6 tambicn los entusias—
tas aplausos originados por la admiracien que el
génio del Petrarca sabia inspirar & su.nuneroso
auditorio.

Boccacio vi6 al Rey en un trasporte de jibilo
([Ult:u‘se el manto da [}l’irpura y pnnérge]o con sus
manos al trivnfador poeta; esto debia escitar la
emulacion en su mente, y tal sucedio. Su célebre
Decameron [ué publicado en 1533; nadie podré
dar idea de la admiracion que la lectura de este
libro escitaba cn toda Italia, en Florencia sobre todo;
fué este un triunfo nacional, no se cesaba de clo-
giar tanta regularidad, tanta elegancia -y armonia
€omo |z con que de repente se hallo revestida la
Prosa oscana. Gracias a Boceacio, la elocuencia
Moderna tenia abierto el camino; parecia que se
hallaba ereado ya para siempre, el modelo del ele-
gante lengzuaje oratorio, Despues de haber elevado
este monumento de la Literatura que por si solo
hastaria para proporcicnarle inmarcesible gloria, se
aficioné de tal manera al estudio de las, en Li-
teratura, obras maestras de la auligiiedad, que
empleo el resto de sn vida en estudiarlas v hacer
que {uesen admiradas por sus conlemporaneos; para
tonseguirlo, visitaba afanoso las bibliotecas, ya de
10s palacios, ya de los conventos, 6 ya de los sibios
que poseian los libros que con tanto placer leia.
Hnr todas partes hojeaba, todo lo examinaba, reco-
2 los antiguos manuseritos y los ponia en orden;
Clando estos le parecian muy buenos los compraba,
Uera cnal fuere su precio; mas si no podia pagarlos
0s copiaha. De esta manera recojio tan gran ni-
Mero de eljos, que parecia imposible que hubicra
ESCrito tanto, aun un copiador de profesion. (Bal-
delli, Vita del Boccacio, pdg. 127.)

Algunos criticos franceses han acusado & Bocea-
Cio de haber tomado la mayor parte de sus cuentos
de los fahulistas de esta nacion; pero se les puede
decir que en primer lugar, noestro escritor no: luvo
necesidad, para conocer, de leer 4 aquellos auto-
res; la popularidad de que gozaban habria he-
cho llegar su notieia hasta la alegre corte de Napo-
les; ¥ en segundo, que nada importaba la imitacion
aunque la hubjera, pues nadie le puede negar el

derecho que enia de L R B
de apoderarse (¢ Bbll’: BikliEreey Masinnal de Fepara

si no en todo superiores & las antiguas, al menos en

todo diferentes. .
Por fin, s¢ distinguieron tambien por aquel tiempo

en Italia los hermanos Villani, Juan, Mateo y Feli- |

pe, este ultimo muerto en 1304, v al cual se debe
una biografia escrita en latin de los hombres ilus-

tres de Florencia.
Ricarno pE Sist.

—_————————

A SAHAGUN.

Ni la vega de Granada,
Ni de Napoles el suelo,
Ni de Andalucia el cielo,
Podrin nunca compelir,
;0m Sanacuy! mi villa amada,
Con tus [értiles llanuras,
Con tus luces siempre puras,
Con tu cielo de zalir.

Tus sombrias alamedas
Son las magicas moradas '
Do los gonios y las hadas
Habrdn siempre de habitar;
Tus brisos suaves y ledas
Asemejan leve el roido
Que eseuché cuando he podido
Con los dngeles sonar.

Ll retazo mas hermoso
Del hermosisinio manto
Con que Dios cubre su encanto
A la vista mundanal,

Lis tu techo esplendoroso

De magnificos colores

Que en la aurora son labores
De morada celestial.

Los gorjeos de tus pajaros
Asemejan los suspires
De la maga que en mil giros
A algun génio pida amor;

Al arrullo de tus tortolas
Se aduermen los corazones
Para encontrar ilusiones
En su acento seductor,

De tus arroyos la musica
Juguetona y bullidora
El corazon enamora
Con su suave murmurar;

Y el dulee y alegre cantico
De tus bellas campesinas
Al quebrarse en tus colinas
Parece deeir: —Amar.
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Tan hermosas como el cielo.
Que Mahoma, 2 los que adoren
A su Dios, para que moren
Ha ofrecido, 6 mas aun, \
Son de tu abandoso suelo
Los maguiiicos pensiles,

Do brotan flores zentiles
A millares jon Samacuy!

En ti el Sefior ba arrojado
Fecundizante semilla,
En Ui, Samacun, siempre brilla
La mas espléadida lnz;
Si algun poeta ha mirado
Tu campitia fértil, rica,
Al mirarla le dedica
Un himno de su laud.

En las roinas de tu eélebre

i Memorable monasterio,

Cree el oido aun, del salterio

Escuchar el sacro son;

Y al gemir el aura ripida

Por sus-molduras ya rolas,

Mil sensaciones ignotas

Acuden al corazon.

Si se recorre tu historia

El corazon se engrandece,
: Porque siempre la embellece
' Algo sobrénatural;
Mgﬂ tambien de su gloria
A Ui te debe la Espania:
Cada flor tuya, una hazana
Representa de su anil.

Si yo contemplo tu Cea
En £u linfa cristalina,
Creo ver alguna cudina
Que voluptnosa al surjir,
Ef suelto cahello ondea,
Y te bendice, v.te mira,
Regocijada suspira
Y te vuelye & hendecir.

Sin duda al crear el mundo
Tenicadole en su regazo
El Senor, alzun pedazo
Del paraiso cayo;s
Y eres Ui que sin'segundo;
Hermoso pueblo, te osten(as,
Y que aun la vida alimentas

Que al primer-lmmhrc Dios did,

Que en lus auras, en Lus flore 5
En tus linfas, en tus prados, i
En tus hosques tan callados
Aun se Ilegan 4 eatrever,

Los hc[lmnwa primores

Del celeste p“r'uno,

Con que Dios ai hombre quiso
Dar su cieneia & conocer.

Cuando noche melanzdlica
En si te haya sumerjido,

Te presentas como el nido

Donde mora el raisefior,

Que escondido entre los arholes

Y rodeado de flores,

Espera que los alhores

Le inspiren cancion de arior.
iAY Sanacux! Si yo luyiera

Tl gran génio del pocta

Cual o desea mi mqulcm

Ardiente imaginacion,

iCudn alegre y placentera!

jGudn cordial y cnuhnsnnda.

A U, mivilla nreciada,

Dirfjiera mi cancion!

iMas hoy... solo (e saludo’
Con la efusion y alegria
De qneé puede el alma mia |
Ser como nunea eanas,
Envidiando 4 aquel que pudd’
Esperat’qlie twaura leve
St postrer suspito leve
A I.L mansion de piedad!!

; V. NuRiz pe VELAsco!

EPISODIO HISTGORICO
POR EDUARDO ORTIZ Y CASADO.

1.

Toledo, Ia antigua corte goda, duerme sobre sit
lecho de rocas” arrallada por el Tajo'y envuelta
entre sonibras densas, Cruda y por demds tenebro-
sa es la noche. Bl viento, silbands impetuosamente,
azila 1os drboles dé la 'Vega, produciendo un sonido
fuerte é inlerrumpido. Groesas ‘gotas se despreénden
de Tas' negras ¥ espesas nubes que cabren fa hoyeda
celeste. Bl Tajo, impulsado por el Liuracan en su
carriente, lanza un ruido sordo y ‘continuado al

marchar por si duro chuee. La naturaléza se 'l"'lld
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muerte. Solo de vez en cuando se suele percibir el
grilo de alerla lanzado por el atalaya godo desde la
muralla, pero & causa del viento parece mis de un
ser sobrenatural que de humana criatura.

Mas 1a polerna del torreon del puentc se abre y
d4 paso 4 un ginete que se dirije al galope hicia la
Yega, perdiéndose por una senda estrecha y tortuo-
sa, ;A donde podra ir? Priesa grande debe tener
para atreverse & caminar en tal noehe y & tal hora.

11

Embozado en su larga capa y clavando el duro
acicate 4 su ligero corcel, atraviesa el desconocido
la solitaria vega sin cuidarse, al parecer, de la cru-
.deza de la noche.

Despues de un rato de no interrumpida carrera, y
al trasponer un montecillo, desde el cual se divisa
una mole negruzea y elevada que por su forma pa-
rece seroun castilio, deticne el ginete su acelerada
marcha, v lanzando un agudo silbido, espera algu-
nos instantes. Otro silbido semejante responde al
suyo, y al propio ticmpo sale de entre los matorra-
les un segundo embozado, 4 la vista del cual el gi-
Léte echa pié 4 tierra. : .

—Ferranz,—esclama en voz baja;—;Has cumpli-
4o mj encargo?

~Cual lo mandasteis, sefior;—responde el inter-
pelado.

—;Y has visto & alzuien ;—anade el primer des-
conocido con voz apenas pereeptible por la emocion.

—Nadie, senor, ha entrado.

—[sta bien; véte y espérame en la ermita.—Y
diciendo esto el caballero (pues tal parcce), se
pierde entre Ja espesura, ¥ Ferranz marcha en con-
traria direccion, llevando del diestro el corcel.

I11.

En un gotico salon, ricamente albajado y muelle~
mente recostada en un sitial, ge encuentra & la hora
€1l que pasa la anterior escena, una joven de celestial
Nermosura. Sus ojos negros como el azabache seme-
Jan dos hermosos luceros. Los rayos que despiden,
Velados por negras ¢ largas pestafias, tracn 4 la
Memoria Jos rayos del sol'al ser interrumpidos por
lf'lasparcules nubeeillas. En sus libios rojos, mas
aun que el coral, aparece una voluptuosa sonrisa, y
al entreabrirse descubren dos hileras de finas ¥ me-
nudas perlas, Su pelo nezro y ondulose, conlrasta
con la blancnra de su ciilis, que ayentaja ala de su
mismo vestido, v el cual deja ver el nacimiento de
su cuello de cisne.. . ;

En los agitados movimienlos de su seno, en sus
ardientes mivadas y cn la sonrisa de sus'labios, se
puede conocer ¢l estado de su corazon.

En'su blanca mano oprime convulsivamente un
pergamino, y de vez en cwando, saliendo de sa
éxtasis, golpea el suelo con su diminuto pié.

—;0Nh, cudnto tarda!;—esclama por fin rompien=
do el silencio.—Pero aqui bien claro lo espresa.—Y
leyendo en voz alta el pergamino, prosigue: ¢jMi
Florinda, mi luz, mi vida! El Dios del cielo te pre-
mie la felicidad que has proporcionado & mi alma.

Recibi la Nave de la puerla secreta de tu cimara, |

esdecir, lallavedétu virzen eorazon. jAdios, miluce-
ro, hasta ln media noche, que me hallaras 4 tu lado

para decirte 4 mi placer: jCudnto te amo Florinda! F

—D. Rodrigo.» ;0Oh, infame, y como has sabido va-
lerte de mi debilidad!... Pero no, te adoro demasiado
para negarte nada. Me has pedido mi honor'y te le
doy. Si la vida me hubieses pedido, la vida te hu-
hiera sacrificado del mismo modo. Mas Ui eres noble,
(i seras mi esposo, (i me lo has prometido, y un
rey no puede faltar & su palabra.

Pero... ;Dios mio! jesto cs infame! jEnganar asi
4 Pelayo que me adora y 4 quien lanto amé!... No,
n6, vo se lo diré todo... todo... jAh! Maldita la hora
on que te vi, D. Rodrigo.'Si, yo cra feliz sin tu amor:
Pelayo me amaba y con esto solo era dichosa; pero
desde que te vi tan hermoso, tan valiente, Lan no-
ble, no pude resislir & tus para mi apasionadas mira-
das, v eogafié & Pelayo, y engané & mi padre, ¥
hoy me pides mi' honra ¥ hoy le la doy.” ;Qué mis
quieres que mi' felicidad y mi honor?

Mas antes de decic'la joven las iltimas® palabras,
se destaca de"la pared una ‘puerla oculla, v una
gomhra entra silenciosamente en la “estancia, se
queda paradua detrds de la joven, y al concluir esta
su mondlogo: H

—Tu amor, solo lu amor, —esclama con' voz ar-
gentina v apasionada, v aparece & la luz de la lim-
para un hermoso doncel ricamente ataviado, &
cuya vista grita la joven con desfallecido dcento—
iRodrigo! =~ .

=81, mi" Florinda,—responde' este, cayends de
rodillas & sus piés y besando su mano con ardor.

I\ll

Mas volvames al desconocido caballero. En silen-
cio y apresuradamente marcha por entre los espe-
sos matorrales que rodean el castillp, y al fin se pira
ante el negro muro, emboscandose entre el oscuro
follaje. De este modo permancee por algun tiempo,
hasta que al fin esclama:—;0h, bien decia yo! No
era ereible. jMi Florinda engafiarme; mi Florinda,
tan pura como bella, amar & otro! No, no es posible.
iJuro a Dios que el paje que (al noticia me dié se ha
de ;cordar de mil... Mas ;qué interés podria tener
en inventar tal impostura? Pensemos, pensemos en
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sus palabras. «Sefior,—me dijo;—mi sefiora me ha
dado en secrelo una llave que debe ser de alguna
entrada desconocida, para que con Ja mayor cautela
se la entregue al Rey en persoma. Yo, sefior,—
anadio,—os debo la vida; asi que no he dudado un
solo momento en advertiros que 0s es infiel, segun
parece. la dama que tanto amais.»> Si, estas fueron
Sus espresiones, y aun afiadio que cn el muro de
Occidente creia haber oido que existiz una puerta
secrela que daba entrada al castillo, pero que de
¢5lo no estaba seguro.

Mas no0; lodo es falso, todo son suposiciones
absurdas de ese lierno paje que, como nitioain, cree
ver un suceso de gran trascendencia en el hecho mas
insignificante. Si, mi Florinda me es fiel. Mi Flo-
rinda es honrada. jYerglienza me causa haberme
atrevido 4 dudar un solo instanle de ella que es un
ange]!

Mas no bien acaba de decir esfo, un ruido im-
perceplible se oye entre el ramaje, v un bulto ne-
gro se adelanta presurosamente hicia la muralla.
Trémulo de ira y con el corazon desgarrado mar-
cha hécia ¢l el cabzllero espada en mano, mas al
querer hlindir el homicida aceroenla al parecer
fantastica sombra, desaparcce esta en el espesor del
muro, y la tizona del caballero solo encuentra la

, dura piedra,

Un' jay! desgarrador se escapa del pecho del des-
conocido: un jay! que lora la muerte de una es-
peranza, la muerte de un corazon. Un jay! que en-
cierra en si toda una sublime y estensa elegia.

—;Conque... era cierlo?—suspira mis bien que
habla el caballero.—;Congue... Florinda?... jOh,
Dios mio, Dios mio, dadme [uerzas para vengarme!

Y recojiendo la espada que se habia caido de sus
manos, con paso seguro y 4nimo sereno, al pare-
cer, s¢ pierde entre Jas sombras de Ia nache. jDes-

|, graciado! jla demencia es el primer sintoma de las
heridas del alma!

Y al propio tiempo un dngel con hlanca linica y
triste semblante sale del castilio y tiende, su ligero
vuelo hacia la celeste mansion, llevando cn sus
manos una marchita corona de virgen.

(Se continuard.

DESVIOQ.

Licio v Nemeroso
Son dos pastorcillos,
Que cantando alivian
Sus pechos licridos,
Por 13 flecha aguda
Del alado Nifo,

Por la bella Tarsis
Sufre penas Licio;
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Y el buen Nemeroso
Por la altiva Clio;

Y a la fresca sombra
Del alamo antiguo,
Con sencillos cantlos
Y tristes suspiros
Entrambos deploran
Su adverso destino.
Iis Tarsis hermosa,
De rostro Lienigno,
Azules sus ojos,

Cual cielo de estio;
Y blanco su ciilis,
Mis atin que el armitio;
Dulzura mostrando
Su todo divino.

De Clio el retrato

Es todo distinlo;
Pero no més bella
Que Tarsis es Clio.

Il rostro de aquesta
De gracia es prodigio;
Son negros sus 0jos,
De espléndido brillo;
Su eiitis mereno,

Su mirar altivo,
Desdeno mostrando,
Su rostro hermosisimo,
¥ ambas zagalejas
Con fiero desvio,
Desprecian traidoras
Los tristes gemidos
De los dos pastores
Que en llanto conlinuo
‘Los nombres repiten
De Tarsis y Clio.

s

AMOR DE MUJER.
Ls la mujer en su amor
Como la flor orgullosa ,
Que fresca, altiva y hermosa
Su aroma esparce en redor,
En el juvenil ardor
Por ella el hombre enganado,
Su belleza entusiasmado
Quiere del cierzo librar,
Mas friste al irla 4 tocar
Siente su aguijon clavado.
Maxuet. Feaxanorz oe Vazguez.
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